UNIVERSIDAD DE MAGALLANES
SECRETARIA DE LA UNIVERSIDAD

OFICIALIZA MEMORANDO DE
ENTENDIMIENTO Y ASISTENCIA TECNIQA
SUSCRITO ENTRE LA  SECRETARIA
GENERAL DE LA ORGANIZACION DE LOS
ESTADOS AMERICANOS Y LA UNIVERSIDAD
DE MAGALLANES.

PUNTA ARENAS, 10 de septiembre de 2018

RESOLUCION N°178/SU/2018

VISTOS:

Las atribuciones gue me confieren los D.F.L.
N®035 del 03 de octubre de 1981 y N°154 del 11 de diciembre de 1981, el Decreto
N=238, del 06 de agosto de 2018, del Ministerio de Educacion; el Decreto N°074, del 25
de marzo de 2010, de la Universidad de Magallanes.

CONSIDERANDO:

El Memorando de Entendimiento y Asistencia
Tecnica, de fecha 25 de mayo de 2018, suscrito entre la Secretaria General de |a
Organizacion de los Estados Americanos y la Universidad de Magallanes.

RESUELVO:

1.  OFICIALIZASE, Memorando de
Entendimiento y Asistencia Tecnica, de fecha 25 de mayo de 2018, suscrito entre
LA SECRETARIA GENERAL DE LA ORGANIZACION DE LOS ESTADOS
AMERICANOS, POR MEDIO DE LA SECRETARIA EJECUTIVA DE LA COMISION
INTERAMERICANA PARA EL CONTROL DEL ABUSO DE DROGAS DE LA
SECRETARIA DE SEGURIDAD MULTIDIMENSIONAL Y LA UNIVERSIDAD DE
MAGALLANES, para la ejecucion de actividades relacionadas con la capacitacion
de recursos humanos, en el marco de la diseminacion de la curricula universal de
tratamiento y la curricula universal de prevencién en el hemisferio, en los
siguientes términos:



MEMORANDO DE ENTENDIMIENTO Y ASISTENCEA TECNICA ENTRE LA SECRETARIA
GENERAL DE LA ORGANIZACION DE LOS ESTADOS AMERICANOS, POR MEDIO DE LA
SECRETARIA EJECUTIVA DE LA COMISION INTERAMERICANA PARA EL CONTROL
DEL ABUSO DE DROGAS DE LA SECRETARIA DE SEGUSRIDAD MUL TIDIMENSIONAL, ¥
LA UNIVERSIDAD DE MAGALLANES FARA LA EJECUCION DE ACTIVIDADES
RELACIONADAS CON LA CAPACITACION DE RECURSOS HUMANOS, EN EL MARCO DE
LA DISEMINACION DE LA CURRICULA UNIVERSAL DE TRATAMIENTO Y LA
CURRICULA UNIVERSAL DE PREVENCIGN EN EL HEMISFERIO

Las Partes, la Secretarfa General de la Organizacién de las Estados Americanos {en
adelante, “SG/OFEA"), por medio de la Secretaria Ejecutiva de la Comision Interamericana
para el Control del Abuse de Drogas de fa Secretaria de Seguridad Multidimensional {en
adelante, "SE/CICAD"), organizacion internacional de caracter piblico, con sede en 1889 F
street NW., de la ciudad de Washington, D.C. 20006, Estados Unidos de América,
representada por su Secreturio Ejecutivo, Embajador Adam E, Namm, v la Universidad de
Magallanes {en adelante, "UMAG™), perscha jurfdica sin fines de lucro, Rol Unico
Tributario N® 71,133.700-8, representada por su Rector Dr, Juan Oyarzo Pérez, Cédula
Nacional de Identidad N° 5.621.630-8, ambos demiciliadns para estos efectos en Avenida
Bulnes N° 01855, comuna de Punta Arenas, Regidn de Magallanes v de la Antartica
Chilena, Chile,

CONSIDERANDO:

Que la SG/OEA es el drgano central y permanents de la OEA y dene la facultad de
establecer y fomentar relaciones de cooperarion conforme con el artfculo 112 Literal (k)
- de la Carta de la OEA y con la Resolucidn de st Asamblea General AG/RES. 57 {I-0/71};

Que Ia Comision Interamericana para el Control del Abuso de Drogas (en adelante, CICAD)
es una entidad de la Organizacion de los Estados Americanas {en adelante, 0EA), gue de
conformidad con su estatute, "ejerce sus funciones en ef marco del Programa de Accién de
Rie de Janeire contra el Consumo, la Produceitn v el Trifico llicitos de Estupefacientes y
Sustancias Psicotrdpicas, (en adelante "El Programa de Accién de Rip de Janeire"), los
mandates de la Asamblea General, v 1as decisiones adoptadas por la CICAD™,

Que la CICAD, por medio de la SE/CICAD, apoya a los Estados miembros mediante el
fortalecimiento de las capacidades humanas e institucionales para reducir la produccidn,
trifico v uso de drogas illcitas, y encarar las consecuencias sanitarias, sociales y penales
de la problemadtica de las drogas, entre otros;

Que la UMAG, es una Universidad Regional del Estado de Chile, cuya mision en fo que se
refiere a su vinculacidn con el medio, es favorecer la relacién con los organismos plblicos
y privades de la Regién, ast como la gestién y el fortalecimiento del patrimonio cultural de
la Region de Magallanes y Antdrtica Chilena;

Que, ademds, son funciones prioritarias y permanentes de la UMAG el cultivo, desarrolio y
transniision de los conocimientos, con un alte nivel de exigencia, currfeulum innovador y
por formar personas capacitadas para desarrollar un pensamiento independiente e
interesadas en los asuntos pithlices;
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Que la Curricula Universal de Tratamiento (en adelante UTC, por sus siglas en ingiés de
“Universal Treatment Curricula”} v 1a Curricula Universal de Prevencian {en adelante UPC,
por sus siglas en inglés de "Universal Prevention Curricuia"), son una serie de manuales de
capacitacién desarrollados por la Oficina de Asuntos Internacionales de Narcéticos y
Aplicaci6n de la Ley {en adelante INL, por sus siglas en inglés de “Burequ Jor International
Narcotics and Law Enforcement Affairs”), del Departamento de Estado de los Estados
Unidos de América;

Que la UTC y Ja UPC establecen que todo el material que forma parte de la curricula, con
excepcifn de aquel material que proviene de fuentes protegidas por derechos de autor, es
de dominio piiblico y puede ser reproducide o copiado sin autorizacion del INL o sus
autores, no obstante, el material no puede ser reproducide o distribuido para la venta, sin
autorizacién del INL; y

Que las Partes estdn dispuestas a cooperar en la implementacién de las actividades a las
que se refiere el presente Memorando de Entendimiento, con el fin de contribuir a
mejorar la calidad de los servicios brindadas por entidades que proveen servicios en e
area de tratamiento y rehabilitacion de las adicciones,

ACUERDAN en suscribir este Memorando de Entendimiento:
Articulo'l. Prepdsito

1.1 El proposito de este Memorando de Entendimiento {en adelante, el "Memoranda™),
eg establecer el marco para la cooperacidn y asistencia téenica entre las Partes para la
cjecucion de actividades relacionadas con 1a capacitacién de recurses humanas, en ef
marco de la diseminacién de la UTC y la UPC en el hemisferio.

Artfculo 2. Términos generales de la coaperacion v asistencia téenica

2.1 Las Partes realizaram las acciones necesarias para cumplir el propésito establecido
en el Articulo 1, atendiendo a los términos en que es suscrito este Memorando y en el
marco de las atribuciones que les corresponde desarrollar, conforme a la normatividad
gue les es aplicable.

Articuto 3. Compromisas de ba UMAG,

3.1 Lz UMAG, seri responsable de ejecutar actividades de caracter académico y
educativo en apayo a lz diseminacion de Ja UTC y de la UPC, en estrecha coordinacion
con la SE/CICAD, con el Servicio Nacional para la Prevencion y Rehabilitacion del
Consumo de Drogas y Alcohol {en adelante, “SENDA”) y con Jos dends organismos e
instituciones pertinentes 2 nivel nacional e internacional.

3.2 La UMAG podrd ejecutar actividades de capacitacion en el marco de la UTCy de la
UPC, apegadas a In que sus estabutos y reglanwntacién_intema le permitan, y apegadas
a las leyes y regulaciones nacionales en materia de educacion.




3.3 La UMAG serd responsable en su totalidad de las actividades orpanizativas,
logisticas, académicas, de difusion y movilizacién que sean necesarias para ejecutar las
capacitaciones que decida realizar en el marco de la UTC o la UPC, asi como de los
costos o inversiones aseciadas a estas capacitaciones.

3.4 En relacion a la reproduccidn de los manuales de capacitacién de la BTC y de la
UPC, 12 UMAG podra reproducir los manuales para efectos de brindar capacitacianes de
conformidad con lo establecido en los manuales, no obstante lo anterfor, la UMAG no
podra reproducir los manuales para la venta sin autorizacidn escrita del INL, y ain en
el caso de obtener dicha autorizacion, la UMAG en ningtin caso podra obtener
beneficios econdmicos de fa venta de los manuales, entendiéndose de forma explicita
gue los manuales ne podran tener un precio de venta mayor a st costo de
reproduccion, Todos lus derechos de autor, ¥ otros derechos legales que apliquen en
relacién a los manmuales de capacitacidn de la UTC y la UPC serdn respetados por la
UMAG, EI incumplimiento de esta disposicion o de alguna infraceién de derachos de
autor por parte de la UMAG serd causal suficiente para la terminacion anticipada de
este Memorando conforme al articulo 13.5, sin perjuizio de que }a 5G/OEA haga valer
sus derechos de conformidad con el articulo 10. La UMAG mantendri informada a 1a
SG/DEA sobre las solicitudes de autorizaciim relacionadas en este articulo.

3.5 Ningun miembro del personal de {a UMAG pedra organizar capacitaciones con fa
UTC o Ia UPC de forma independiente o a titulo propio, es decir, fuera del marco
institucional establecido por ta UMAG y por los términos de este Memorando.

3.6 La UMAG no podra conferir a otras instituciones o personas naturales el estatus de
proveedor de servicios educativos en el marce de Ja UTC o la UPC, ni autorizar el uso de
los manuales de capacitacién de ambas currirulas.

3.7 La UMAG adquiere el compromiso de brindar capacitaciones usando la UTC y la
UPC con fidelidad a su disefio. Ni las curriculas de capacitacidn ni las diapuositivas de los
manuzles de capacitacién correspondientes a la UTC y a la UPC podrin ser alteradas
total o parcialmente por la UMAG, o por personal de la UMAG a carpgo de las
capacitaciones.

3.8 La UMAG establecera los procedimientos de seleccion adecuados para garantizar
gue el personal encargado de brindar las capacitaciones basadas enla UTC y la UPC sea
¢l iddneo, para lo cual se apegard a un perfil del capacitador que sera definido de
comiin acuerdo con la SE/CICAD y al SENDA.

3.9 La UMAG estableceri los procedimientos y regulaciones internas necesarias para
garantizar que el persenal encargado de brindar las capacitaciones no transfiera las
manuales de capacitacion de la UTC y la UPC a otras personas que nc scan
capacitadoves de la UMAG.

3.10 La UMAG documentard cualquier capacitacién basada en la UTC o la UPC en el
Sitio Web www.issupnet, de la Asociacién Internacional de Profesionales del {fso de
Sustaricias {en adelante ISSUP, por sus siglas en inglés de “Internationg! Society of
Substance Use Professionals™), usado el siguiente procedimiento de 3 pasos:




Paso 1. Los capacitadores de la UMAG creardn en el sitio indicade un *Evento de
Capacitacién”, con las direcciones de corteo electrénico de los participantes en la
capacitacion a fin de gque cada uno de ellos reciha una notificacion.

Paso Z: Los participantes de la capac!tacldn responden al correo electronico de
ncbﬁcacuﬁn de registro que recibiran del sitio de ISSUP.

Paso 3: Una vez finalizada la cap:ar;stacmn, los capacitadores de la UMAG aprueban
],as horas de crédito educativo para los participantes, a fin de que estas se reflejen
en sn expediente estudiantil.

3.11 La UMAG informard a los participantes de las capacitaciones sobre los
procedimientos asociados a la credencializacién para la UTC y ia UPC, que estdn
disponibles a través del Centre Internacional pard lu Credencializacién y Educacion de
Profesionales en Adicciones {en adelante ICCE, por sus siglas en inglés de "faternationa]
Centre for Credentialing and Education of Addiction Professionals™).

Articuto 4. Compromisos de la SE/CICAD

4,1 La SE/CICAD prestara asistencia técnica a la UMAG, por medio del personal de la
Unidad de Reduccién de la Demanda, a través de consultas telefémicas, por corrco
electronico u otros medios de comunicacién dispenibles. Por acuerdo mutuo entre la
SE/CICAD v 2 UMAG vy sujeto a la disponihilidad de recursos, ] personal de Ia Unidad
de Reduccidn de la Demanda de la SE/CICAD podra realizar visitas de seguimicnto y
asistem:ia téenica al pals sede de 1a UMAG. Ninguna actividad de asistencia téenica vio
administrativa brindada per la Unidad de Reduccidn de la Demanda de Ja SE/CICAD
implica erogacién de fondos, limitandose dicha asistencia a las actividades relacionadas
con este Memorando.

Articulo. 5. Manuales de Capacitacién y Cronograma de Capacitacidn de
Capacitadores

5.1 Los manuales de capacitacién de la UTC y Ia UPC se encuentran disponibles en linea,
a través del sitio Web de ISSUP. La SE/CICAD no es responsable de los procesos de
desarrolio, mantenimiento, accesibilidad ni disponibilidad de este sitio Web.

5.2 En el case de gue los manuales de capacitacién de la UTC o 1a UPC no se encuentren
disponibles en el idioma requerido por la UMAG, la SE/CICAD y la UMAG de mutuo
acuerdo y de forma coordinada discutirdn las estrategias mds adecuadas pars la
traduccién de los manuales al idioma requerido, sin que esto signifique compromise de
cualquier tipo enire las Partes.

5.3 Para efectos de ejecutar la capacitacion de los capacitadores seleccionados por i
UMAG de acuerdo al articulo 3.8, la SE/CICAD y la UMAG elaborarin de forma coordinada
un cronngrama de capacitacion, en donde se establecerdn fechas, lugares, metodelogia y
tamafio de los grupos a capacitar.




Articulo 6. Informes de Ejecucion

6.1. La UMAG enviara a la SE/CICAD, mediante la Oficina de 1a SG/OEA en su pais sede,
y al SENDA un informe trimestral que contendra una relacién de todas las actividades
realizadas en el marco de este Memorando, asi como de cualquier limitante yue se haya
encontrado. En el caso de actividades de capacitacién de la UTC y 1a UPC, la UMAG
deberd consignar en los informes una relatorfa técnica y académica del avance v
resuitados de las capacitaciones, incluyendo, pero no limitindose a listade de
participantes, listado de capacitadores, resultados de pre-test v post-lest, resultados de
evaluaciones académicas tanto individuales como grupales v cualquier otra
informacién que permita dar seguimiento al proceso de capacitacién de forma
adecuada.

6.2 5in perjuicio de la obligacion de presentar los informes indicados en el Articule 6.1, 1a
UMAG. deberd mantener informada a la SE/CICAD sobre la gjecucion de actividades
relacionadas con este Memovrando. En caso de que existan problemas en 1a ejecucién de
actividades, fa UMAG debera informar a la SE/CICAD tan pronto como sc presente la
situacivon que impida la ejecucidn a tiempo de las actividades, indicando las medidas gue
estén tomando para solucionar tal sitracién.

6.3 Sin perjuicio de la obligacion de presentar los informes indicados en el Articulo 6.1, 1a
UMAG elaborara y remitird cualquier otro informe adicional de cardcter especifico sobre
la ejecucién de actividades en el marco de este Memorando gue le sea solicitado por la
SE/CICAD:.

Ardiculo 7. Presgpuesto, administracion de recursos financieros, acuerdes
especificos

7.1 Las Partes podran suscribir acuerdos especificos u ofros documentos suplementarios en
vidud de este Memorando, a fin de ejecutar proyectos o actividades gue requicran la
transferencia de recursos entre las mismas ¢ provenienies de socios cooperantes.  Estos
documentos deberdn establecer los compromisos de cada parte, ¢l plazo de gjecucion, un
presupuesto detallado, fuentes de financiamiento, forma de page, clausula arbitral, métodos
de evaluacién, v una disposicion que reconozca a este Memorando como el marco juridico
¥ programdtico de esos proyectos v actividades.

7.2 Las subvenciones recibidas por cada Parte, segin lo indicado en ei articulo 7.1, seran
depositadas y ejecutadas de conformidad con las reglas y procedimientos habituales de
cada institucién v, cuando corresponda, con los términos especificos acordados con cada
donante. '

7.3 Sin perjuicio de lo que las Partes dispongan en los acuerdos especificos ¢ documentos
suplementarios suscritos en virtud del presente Memorando para ia implementacion
conjunta de programas, proyectos y/o actividades, este Memorando pur si solo no implica
obligaciones de cardcter financiero para las Partes.




Articulo 8. Vigencia

8.1 Lawigencia de presente Memurando es de veinticuatro {24) meses, contados a partir
de su firma por ambas Partes. Las Partes podran prorrogar el presente Memorando
conforme a lo establecido en el articulo 13.4,

Articulo 9. Coordinacidon

9.1 Para el adecuado desarrollo ¥ supervisién de las actividades bajo los términos del
presente Memorando, cada una de las Partes designard a un coordinador responsabie.

9.1.1 La persona dentre de I3 SE/CICAD respensable para la coordinacidn de
actividades segiin este Memorando es el Emhajador Adam E. Namm, Secretario
Ejecutivo de la CICAD. Las notificaciones y comunicaciones oficiales deberdn
dirigirse a dicha persona, a la siguiente direccidn:

Embajador Adam E. Namm
Secretario Ejecutivo de la CICAD
1889 F Street, NW,

Washington, DC 20006, {J5A

Tel: (202} 370-5069

Fax: (202) 458-3658

Correo Electromicn; ANomm@Eoas.org

Ademas, se deberd remitir copia de las notificacioues y comunicaciones oficiales a
la Sra. Angela Crowdy, Secretaria Ejecutiva Adjunta de la CICAD.
Correo Electranico: ACrowdvoss.org

912 La persona dentro de la UMAG responsable para la coordinacion de
actividades segdn este Memorando es ef Académico Eduardo Pino Astete, Docente
de la Carrera de Psicologia y Profesional de Ja Unidad de Responsabilidad Social
Universitaria dependiente de la Vicerrectoria de Vinculacién con el Medio. Las
notiicaciones ¥ comunicaciones deberin dirigirse a dicha persona a la siguiente
direccion:

Académico Eduardo Pino Astele
Universidad de Magallanes

Avda. Bulnes 018535

Punta Arenas

Chile

Tel: 56 61 2 207000

Casilla: 113-D

Correo Electrénico; sduardepino®umag.cl

Ademas, se deberd remitir copia de Jas notificaciones y comunicaciones oficiales al
Sr, Humberto Oyarze Pérez, Vicerrector Vinculacién con el Medlo, Universidad de
Magallanes.

Correa Electréonico: vicerrectngia,vi Fumagsl




9.2 Todas las comunicaciones y notificaciones relacionadas con este Memorando,
deberan ser remitidas por correo regular o correo electrénico, y deberdn estar
dirigidas a las personas indicadas en el Articulo 9.1 de este Memumndn Cuande las
comunicaciones y notificaciones sean transmitidas por correo electrdnico deberin
efectuarse directamente desde la divecci6n electrénica de la persona designada para la
coordinacién de una de ];.ﬂ Partes a Ja direccién electrénica del coordinador de la otra.

9.3 Cualqutem de las Partes podrd cambiar la persona designada para la coordinacién,
las direcciones o los nitmeros de fax indicados, con preaviso por escrito a Ia otra Parte.

Articulo 10, Responsabitidad Civil

10.1 Las Partes asumen plena responsabilidad por los dafios v perjuicios que sean
consecuencia de las accionés u omisiones de sus respectivos representantes,
funcionarios, empleados y contratistas wnculacim a las actividades desarroliadas en el
marco de este Memorando.

10.2 Si por cualquier circunstancia, un tercern efectuare alguna reclamacidn a una de
tas Partes vinculada a alguna accién o omision de la otra o de sus representantes,
funcionarios, empleadus o contratistas, vinculada con la ejecucién de actividades hajn
este Memorando, la Parte responsable se constituira frente al reclamante en principal y
dnico obligado a responder, obligindose ademds a indemnizar a Ia otra Parte por los
daflos y perjuicios que ésta sufriera debido a esos reclamos, incluyendo las costas
procesales v los honavarios de abugados.

Articulo 11. Privilegios e Inmunidades

11.1 Ninguna de [as disposiciones de este Memorando constituye una renuncia expresa
o0 tacita a los privilegios e inmunidades que goza la DEA, Ia SG/OEA sus drganos, su
personal y sus bienes y haberes, de conformidad con [a Carta de la OEA, los demads
acuerdos y Ias leyes sobre la materiz v a los principios y practicas que inspiran ¢l
derecho internacional.

Articulo 12. Resolucién de Controversias

12.1 Cuoalguier diferencia, reclamacién o controversia que surja con motive de la
aplicacién o interpretacién del presente Memorando, debera resolverse mediante
negociacion directa entre las Partes. De no llegar a una solucién satisfactoria para
amibas, éstas someterdn sus diferencias a un procedimiento arbitral de acuerdo con los
procedimientos arbitrales vigentes del Reglamento de Arbitraje de Ta Cornistdn de las
Naciones Unidas para el Derecho Mercantil Internacional [UNCITRAL). El derecho
aplicable al presente Memorande v al arbitraje que pueda surgir segin o descrito en
este articulo serd el del Distrito de Columhia, Estados Unidos de América y el idioma
seré el inglés. Bl lugar del arbitraje serd la cludad de Washington D.C,, Estados Unidos
de América. Eb tribunal arbitral o, en su casp, arbitro Gnico podra resolver la
controversia como amiable compasiteur o ex agquo et bono. La decisién arbitral sera
final, inapclable y obligatoria.




Articule 13. Disposiciones Generales

13.1 Las Partes se comprometen a observar los més altos estindares éticos y de
transparencia administrativa en todas las acciones y actividades vinculadas a este
Memarando. Asimismo, la SG/OEA, en la medida que sea aplicable y sin perjuicio de sus
pnwlegns ¢ inmunidades, mencionadoes en el Articulo 11, y la UMAG, se Comprometen
a cumplir lo dispuests en la Convencién Interamericana contra la Corrupcidn y en las
normas aplicables a Chile. El incumplimiento de esta disposicion constituird causal
suficiente para la terminacién anticipada de este Memorando, siendo de aplicacion lo
dispuesto en el Articulo 13.5.

13.2 En materia de Propiedad Intelectual, si como resultado de las actividades de
cooperacién al amparo del presente Memaorando o de los acierdos especificos suscritos
en virtud del Articule 7.1, se generan productos de valor comercial y/o derechos de
propiedad intelectual, las Partes tendran propiedad conjunta y se olurgan muttiamente
una licencia gratuita, ilimitada y perpetua para la produccion, publicacién ¥ uso de
dichos'productos.

13.3 En materita de la Relacion Laboral, ¢} personal vomisionado por cada una de las
Partes para llevar a cabo actividades de cooperacién continuard bajo direccién y
dependencia de la institucion a la que pertenezea, por lo que no se crearan relaciones
de caracter laboral con la otra, a la que no se considerard patron sustituto o solidario,

134 Las medificaciones al presente Memorande sdlo podrin hacerse de comin
acuerdo expresado por escrito, fechado y suscrito por los representantes de las Partes
debidamente autorizades. Los decumentos en los que consten las madificaciones, se
agregaran como anexos al presente Memorando y pasaran a formar parte integrante
del mismo.

13.5. El presente Memorando podra terminarse en cualquier momento: por mutuo
acuerdo entre las Partes, o por pelicién expresa de cualgniera de ellas, mediante
netificacién escrita a 1a otra con una antelacidn no menor de treinta (30} dias. No
ohstante, las actividades a las gue se refiere el Memorando, que se¢ encuentren
debidamente financiadas, podrdn continnar hasta su conclusion, salvo gue las Partes
decidan lo contrario.

13.6 La vigencia de los Articulos 10, 11 y 12 sobrevivira la expiracién o la terminacion
de este Memorando.
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ENFE ,DE LG CUAL, los representantes de las Partes, debidamente autorizados para el
efecto, ﬂrman ¢l presente Memorando en dos originales igualmente vilides en el lugar ¥
en la fecha indicada a continuacian.

Porla Sec:_-etaria General de la Por la Universidad de Magallanes
Organizacién de los Estados Americanos
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Resclucion N*178/50U,2018

2. El encargado del Convenio sera el
académico Sr. Eduardo Pino Astete.

ANOTESE Y COMUNIQUESE.

JUAN OYARZO PEREZ, Rector
RUTH ORTIZ SUAZO, Secretario de la Universidad

Lo que transcribo a usted, para su conocimiento.

Ru’l TH ORTIZ SUAZO
ECRETAmo DE LA UNIVERSIDAD

JOP/ROS srt
Rectoria
- Secretaria de la Universidad
- Vicerrectorias
- Decanatos
- Instituto de la Patagonia
Departamentos y Escuslas
Centros Universitarios
Direcciones
Unidades
Oficina de Partes



